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1 Avvitare a mano i due perni nella parte inferiore della gamba grande.
(identificato con I'etichetta “DOWN” - figura 1)
Screw by hand the two pivots into the lower side of the big leg.
(identified with the label “DOWN” - picture 1).

gamba grande
bigleg

base
base

Maneggiare le gambe con cura durante I'assemblaggio.
Handle the legs with care during the assembly.
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Fissare la parte inferiore della gamba grande alla base come segue:
Fix the lower side of the big leg following the sequence below:

Appoggiare la parte inferiore della
gamba con molta cautela, usando i
perni come guida.

Place the lower side of the leg very
carefully using the pivots as a guide.
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2b Avvitare le prime quattro viti

senza stringere.
Fix the first four screws without
tighten.

Rimuovere i perni.
Remove the pivots.

)

Avvitare le viti rimanenti e
stringerle tutte.

Fix the remaining screws and
tighten all six.
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Ripetere le operazioni1e 2 con la gamba piccola. 4a Avvitare amano i due perniin due fori della parte superiore di ciascuna
gamba (identificati con I'etichetta “UP”).

Screw by hand the two pivots into two opposite holes of the upper side of the
leg (identified with the label “UP”).

Repeat the operations 1and 2 with the small leg.

3a Appoggiare la parte inferiore della gamba con molta cautela, usando i perni
come guida.
Place the lower side of the leg very carefully using the pivots as a guide.

3b Avvitare le prime tre viti senza stringere.
Fix the first three screws without tighten.

3¢ Rimuovere i perni.
Remove the pivots.

3d Avvitare le viti rimanenti senza stringerle.
Fix the remaining screws without tighten.

gamba piccola
small leg

900
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4b

Piazzare il supporto rettangolare con molta cautela usando i perni come
guide.
Place the rectangular support very carefully using the pivots as a guide.
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4c Avvitare le prime 6 viti senza stringere.
Fix the first screws without tighten.
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4d Rimuovereiperni. 4e Avvitare le viti rimanenti senza stringere.
Remove the pivots. Fix the remaining screws without tighten.
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5 Verificare che base e supporto rettangolare siano allineati tra loro.

Check if both the base and the rectangular support are aligned.

6 Avvitare prima la gamba grande. Avvitare con forza le 10 viti.
Tighten the big leg first. Tighten strongly all 10 screws.
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ISTRUZIONI MONTAGGIO PIANO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS FOR TOP

7  Stringere conforzale vitialla 8 Auvvitare con forza i quattro
base dellagamba piccola. grani gia inseriti nella base
Tighten strongly all screws under della gamba grande.
the small leg. Tighten strongly all four grub

screws already inside the base
of the bigleg.
=
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9

14

Fissare il piano al supporto.
Fix the top to the support.
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10 Regolarei 6 piedini per stabilizzare il tavolo.
Eimportante che appoggino tutti i 6 piedini con la stessa pressione.
Adjust the 6 feet in order to make the table steady.
Be sure that the base is stable (same pressure for all feet).

DESALTO - ELEMENT 300 x 99




Per spostare il tavolo aiutarsi con delle barre e fare perno sulla
piastra metallica.

In order to move the table, help yourself with some bars under the
metal plate and get support from it.

Evitare di sollevare il tavolo per i lati corti.
Please do not lift the table from the short sides.
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